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«So geh nun hin: Ich will mit deinem Mund sein und dich lehren, was du sagen sollst» (2Mo.4,12)   
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Original title: Lord, Speak to Me, That I May Speak   
   Lord, speak to me, that I may speak   
   in living echoes of Thy tone ...     
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Sprich, Herr, zu mir
  F. R. Havergal
  tr. by C. Nagel
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